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CIIEHUPUKA ITIEPEBOJA MEJUIIMHCKUX TEKCTOB
C AHTJIMACKOT'O 1 HEMEIIKOI'O S13bIKOB

O.B. IIpocroruna, N.A. CkaunHckas

Annomayusa. B 0annoii cmamove nokasana akmyaibHOCHb BbINOIHEHUS KAYECNEEHHO20 Nepesoda MeOUYUHCKUX MeK-
CMoB, @ MaKHce 0COOEHHOCMU NPUMEHEHIS NEPeBOOYeCKUX MPAHCHOPpMayull Ha npuMepe nepesodd ¢ pYCCKO20 A3bIKa
Ha QHeIULICKULL U HeMeyKull. B cesasu ¢ mem, 4mo MeOuyuHCKull nepesoo 3aHUMAaen 8aiCHOe MeCmo cpedu Opyaux 6u-
008 HAYYHO-MEXHUUECKO20 Nepesod U umeem Henocpedcn8eHHoe OMHOUEHUE K 300PO6bIO0 U ICUHU YeTI0BEKA, OONHC-
HO y0eiambCsi 0c060e BHUMAHUE NOO20MOBKe U K8ATUDUYUPOSAHHOMY 0OYHeHUIO CHYOEeHIN08-MeOUKO8 NPl Nepesooe
HAYYHOU MEOUYUHCKOU TUMEPAMypbl.

Kniouegvie cnoea: axmyanvHocmo, MeOUyuUHCKUL nepesoo, HAyuHbll MeKCH, SK6USANEHNMHOCHb, NepesooyecKue
mpancopmayuul, aueIUiCKULl, HeMeyKuil U pyCCeKuil sI3bIKu, 00yuenue, CmyoeHmol-meouxu

IHocranoBka npodaeMbl

MeauuHCKHA TIepeBo] 3aHUMAaeT 0C000€ MECTO CPelr NPYTUX BUIOB HAYYHO-TCXHHIUE-
CKOTO IepeBo/ia, TaK KaK MMEeT HEMOCPEJACTBEHHOE OTHOLICHUE K 3/JI0POBBIO U JKH3HHU UeJIOBE-
ka. TpeboBaHus K KBUIM(HUKALUK NTEPEBOAYNKA TOCTOSHHO BO3PACTAIOT, HO HE BCErza y Bpa-
4ei ecTh BO3MOXKHOCTD M BpeMs 00paTuThCs 3a KOHCYJIbTauel K mpodeccronany. B cBs3u
C OTUM, BOXXHBIM (PAKTOPOM SIBIISICTCS TIPETIOJaBaHUe HHOCTPAHHOTO SI3bIKa U 00yUeHHE Tepe-
BOJly CIICIHATM3UPOBAHHOMN JIUTEPATYPhl B MEAMILITHCKOM By3aX.

[eas cratbu

O0600UTITE OTBIT IPEOJaBAHNS HHOCTPAHHOTO SI3BIKA B MEITyHUBEPCUTETE, a TaKxkKe 000-
3HAYHTH U MPOAHATU3IUPOBATH CHICH(YUICCKIE OCOOCHHOCTH TEKCTOB T10 CIICIIHAIEHOCTH.

H3a0:keHNe 0CHOBHOT0 MaTepHaja

MOKHO BBIICITUTH HECKOJIBKO OCHOBHBIX BUIOB MEIUIIMHCKOTO IIEPEBOA:

— IlepeBon papmareBTHUIECKUX JOKYMECHTOB;

— IlepeBo TOKYMEHTAINH, PETYIUPYIOIIEH KIMHIYECKIE UCCIIeIOBaHNUS (IOTOBOpa, Ipo-
TOKOJIbI, KAPThI PETHCTPALIUK U T.J1.);

— IlepeBoj kKaTajaoroB, OMUCAHUH, OYKIETOB B chepe MEeTUIIHEI,

— IlepeBoT HHCTPYKITHIA TIO IPUMEHEHUIO METUKAMCHTOB;

— IlepeBoy HHCTPYKITHIA IO YCTAaHOBKE M IKCIUTYaTalldl MEAUIIMHCKOTO 000PYIOBAHHS;

— IlepeBo MEUIIMHCKUX CTPAXOBBIX JOTOBOPOB;

— IlepeBoa HAYIHBIX CTATEH M MyOJUKALUN B PA3IMIHBIX pa3/ienax MeTUITIHBI.

Taroke oueHb BaKHBIM yCIIOBHEM, 00JIer4aronum paboTy HaJl MEAUIIMHCKUM MEPEBOIOM,
SIBJISIETCS 3HAHUE TIEPEBOAYMKOM WIIM MPENOoIaBaTeieM MEIUIMHCKOTO By3a JIATHIHU — SI3bIKA
YHHUBEPCAJIBHOTO JUTSI MEUKOB BO BCEM MHPE.

IIpu nepeBojie TEKCTOB MEIUIIMHCKOI TeMaTHKH ClielyeT 00paTuTh BHUMAaHUE Ha CIIe/y-
OIINEe MOMEHTBI:

1) Hcnonvszoeanue mpanckpunyuu npu nepesooe 3a001e6aHull, 1eKapCmeeHHbIX npenapa-
Mo U MeOUYUHCKUX MEPMUHOB:

JImvmpanernt--Lymphadenitis(aari), Lymphadenitis (Hem.)

JIumdenema --Lymphedema (aur.), Lymphodem (aem)

Metunmerakpunat--Methylmethacrylat (anr.),Methylmethakrilat(aem.)

Xnamuausi--Chlamidia (anr.), Chlamydia(aem.)

I'emarokput--Hematocrit (anr.), Himatokrit(nem.)

I'emorno6uH--Hemoglobin (anr), Himoglobin(aem. )

Buramun--Vitamin (anr.), Vitamin (HeM.)

2) A66pesuamypsl u cneyuanbHbie MEPMUHbL, KOMOPLIMU U30OULYION MEOUYUHCKUE MeK-
cmbl, Ymo nogvluaen mpyoHOCMb GOCNPUAMUL MeOUYUHCKOU un@opmayuu. [Ipuuem ecmo co-
Kpaujenus oobwue Kax OJis AH2IUNICKO20, MAK U 0I5l HeMeYKO20 A3K08:
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AAR — peakiys aHTHTeH-aHTHTEIO, antigen-antibody reaction, Antigen-Antikorper-
Reaktion

CLL — xponunueckuit numbonurapHsliii neiikos, chronic lymphocytic leukemia, chronische
lymphozytire Leukdmie

HBV — Bupyc renarura B, hepatitis B virus, Hepatitis-B-Virus

B TOXe Bpemst eCTh COKpAILCHHUS, UCIIOJIb3yEMbIE TOJIBKO B AHIIIMHCKHUX WIIM B HEMEIIKHX
MEIUIIMHCKHUX TEKCaXx:

LA —left atrium, meBoe mpeacepane

a.d.A — auf drztliche Anordnung

3) Ipammamuueckue mpancghopmayuu (AHMOHUMUYECKULL NEPEBOO, 2PAMMAMUYECKUE 3d-
MeHbl, 3aMeHa uacmeti pedu).

B anrnuiickoM si3b1ke MOHO IPUBECTH CIETYIOUIUE TIPUMEPDL:

AKXTHBHOE Bocmanenue porosuiisl — active corneal inflammation

TecT “OTKpbIBaHUS-3aKpbIBaHUS I1a3” — Cover test

Cocynaucrast menanoma—Uuveal melanoma

IMumra tepsier Boay u BruThiBaeT skupsbl. The food loses water and absorbs fat.

[TanmeHT oTKa3ancs oT KypeHHsl TOJIbKO MOCIE TOro, Kak eMy nocraBuin auario3 XOBJIL.
Only having been diagnosed with COPD, the patient gave up smoking.

Hexonbko mprMepoB M3 HEMELKUX MEAUIIMHCKUX TEKCTOB!

Eine offene Aggression — HempukpbITast arpeccust

Er bekam eine schwere Krankheit — On Tsbxeno 3a6oein.

Der Oberschenkelbruch — niepesniom meiiku 6epa.

AHTOHUMHYECKHE COOTBETCTBUSI CYLIECTBYIOT HE TOJIBKO JUIsl PYCCKUX TJ1aroJioB, HO U JUIs
JPYTUX 4acTel peun — MpuiIaraTesibHbIX, IPUIACTHH, MECTOMMEHNH, HApESUHH:

He6oumbmioit -Small, minor, mild(aura.), klein, méssig(aem.)

HeBoopyxennsrii ria3— Naked eye(anri.) , freies, blosses Auge (Hem.)

4) «Jlooichbie Opy3bsi NEPeGOOUUKA» 8 MEOUYUHCKUX MEKCMAX

"JloxHBIE PY3bs NEPEBOAUHNKA" — HTO HHOCTPAHHBIE CJIOBA, CO3BYYHbIE PYCCKHM, HO O3HA-
YaIOUIMM HEYTO COBEpIIeHHO HHOe. OCOOEHHO MHOTO "JIOKHBIX JIpy3eil" cpert MeTUIIMHCKUX
TEPMHUHOB, TIPUUEM JJIsl KAXKJIOTO SI3bIKA OHU CBOM.

THUnuaHBIN IpUMEpPBI I aHTITMHCKUX MEUIMHCKAX TEKCTOB.

Cystic fibrosis-— ato He «kuCcTO3HBINH PUOPO3», @ MyKOBHUCIM103. B oTinume oT Kiaccuye-
CKOTO0 "J0KHOTO pyra" OH HAITOMHHAET HE YTO-TO ONpEeAETICHHOE, a HeKUI TepMUH BOOOIIE.
Hampumep,

— cellulitis — me «emmonuTY, a GrerMona;

— potent pathogen (o GakTepun) — He «IOTSHIHATBHBIIT»,  MOLHBIN TATOTeH, TO €CTh MPO-
CTO TaTOTeH (B IIPOTHBOIIOJIOKHOCTh YCIIOBHOMY);

— symptomatic MOXeT 03Ha4aTh HE TOJBKO CUMIITOMATUYECKHH, HO U C KIMHUYECKUMHU
NIPOSIBJICHUSIMU, Harpumep, symptomatic hypertension — aprepuajibHasi THIIEPTOHUS C KIIH-
HUYECKHMH TPOSIBICHUSAMH, a HE «CHUMIITOMAaTHYeCKas apTepuajbHasi TUIIEPTOHHUS», HO
symptomatic therapy — cumMnromMaTnueckas Tepamnms.

Haunbonee yacTo BcTpeuarontuecs "MoKHbIC APY3bs MEPEBOTINKA" B HEMEIIKUX TEKCTaX:

der Internist — Bpau oO1ueii NpakTHKH, a HE HHTEPH

der Operateur — onepupyroIuit XUpypr, a He OIEePaToOp

der Respirator — anmapat HCKyCCTBEHHON BEHTHIISIINH JIETKUX, PEIKO PECTTHPATOP

intelligent — yMHBIi, @ HE HHTEIUTUTCHTHBIH

kurieren — ieuuts, a HE KypUPOBATH

BriBoabl

[To Mepe HEOOXOAMMOCTH B CBOCH paboTe, 4TOOBI epeBo| ObLI KaKk MOYKHO OoJiee 10CTo-
BEPHBIM U a/IalITUPOBAHHBIM, HE PEKOMEH/YETCs MPeHeOperaTh BO3MOKHOCTBIO ITPOKOHCYIIb-
THUPOBATHCS CO CIIELHATIICTOM B OIPEIEICHHON 007aCTH MEULIHBI 1 HY’KHO TIOMHUTB O TOM,
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4TO 0€3 CrenHaILHOro 00pa30BaHMsi MOXKHO JIOITYCTHTh HETOUYHOCTb, KOTOpask BIIOCJICACTBHN
MOJKET NMPHUBECTU K IMJIAYEBHBIM IMOCIEACTBUAM, HANpUMeEpP, K HEMPABUIBLHO MOCTaBICHHOMY
JauarHo3y. Hy>kHo moHMMaTh, 9TO HE BCETAA CIICIIMAIN3UPOBAHHbIE CIIOBAPH YCIIEBAIOT (prUKCH-
poBaTh 00pa30BaHHBIC JIEKCHUECKHUE E€ANHHIIBI, TOATOMY J0JDKHA HCIIOIb30BATHCS CIICIIUAIIN-
3MpOBaHHas JINTEpaTypa — XKypHaJIbl, MyOJIMKAIUU U TaK Jlajee.

B nro0omM cirywae nepeBo TpeOyeT BHICOKOTO YPOBHSI OCBEIOMIICHHOCTH B MEAUIIMHCKON
o0nacTu, cTpeMJIeHHEe pa3BUBATHCS, MOCTOSIHHO COBEPIICHCTBOBATH CBOM HABBIKH, 3HAHMS,
YMEHUS.
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PERCULIARITIES OF MEDICAL TEXTS TRANSLATION IN ENGLISH AND GERMAN
O.V. Prostotina, I.A. Skachinskaya

Annotation. This article shows the high-quality medical text translation relevance as well as the transformation
application in the scientific medical text translation from Russian into English and German. As medical translation
takes very important place among other translations and deals with people’s healthcare and life, special attention should
be paid to the medical students’qualified training and education in the scientific medical literature translation.
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